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  Документ по страновой программе 
 

 

  Таджикистан 
 

 

 Резюме 

 Документ по страновой программе (ДСП) для Республики Таджикистан 

представляется Исполнительному совету для обсуждения и утверждения на те-

кущей сессии на основе принципа отсутствия возражений. Данный ДСП вклю-

чает предлагаемый совокупный ориентировочный бюджет на период с 2027 по 

2030 год в размере 10 308 000 долл. США из регулярных ресурсов при условии 

наличия средств и 25 830 000 долл. США из прочих ресурсов при условии нали-

чия взносов на конкретные цели. 

 

 

 

__________________ 

 * E/ICEF/2026/25. 
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  Обоснование программы 
 

 

1. Таджикистан — это страна нижнего сегмента среднего уровня дохода в 

Центральной Азии с быстро растущим и молодым населением, 40 процентов ко-

торого составляют люди в возрасте до 18 лет1. В стране наблюдается устойчи-

вый прирост населения на приблизительно 2 процента в год благодаря высокому 

коэффициенту рождаемости (3,5 ребенка на женщину в 2023 году) на фоне сни-

жения показателей смертности2. Примерно три четверти населения страны про-

живает в сельских районах.  

2. Несмотря на то, что за последние десятилетия Таджикистан добился устой-

чивого прогресса, он по-прежнему испытывает трудности и подвержен неравен-

ству и занимает 128-е место из 193 стран в Индексе человеческого развития за 

2025 год. В период между 1993 и 2023 годом ожидаемая продолжительность 

жизни при рождении увеличилась на 16,3 года, средняя длительность обучения 

в годах — на 1,4 года, а валовой национальный доход (ВНД) на душу населе-

ния — на 137 процентов3. В целом по-прежнему существуют серьезные препят-

ствия для осуществления прав всех детей на равноправной основе.  

3. В 2023 году Таджикистан занял 68-е место из 172 стран, включенных в Ин-

декс гендерного неравноправия. Несмотря на то, что в деле сокращения гендер-

ного неравенства отмечается постепенный прогресс, значительные диспропор-

ции сохраняются, особенно в том, что касается участия женщин в процессах 

принятия решений и трудоустройстве в формальном секторе экономики.  

4. Несмотря на то, что в последние годы средний рост валового внутреннего 

продукта (ВВП) превышал 7 процентов, экономика по-прежнему в значительной 

степени опирается на денежные переводы от мигрантов и диаспоры и сельское 

хозяйство, а создание новых рабочих мест и рост доходов остаются ограничен-

ными. Трудовая миграция остается одной из важнейших тенденций: в 2024 году 

48 процентов ВВП приходилось на денежные переводы от мигрантов и диас-

поры, также наблюдается тенденция к росту числа лиц, переезжающих за гра-

ницу для воссоединения с семьей4. 

5. Уровень монетарной детской бедности снизился до 20,4 процента в 

2023 году, тогда как уровень многомерной детской бедности по-прежнему оста-

ется высоким и составляет 36 процентов, со значительными региональными раз-

личиями. Помимо показателей, основанных на уровне дохода, данные свиде-

тельствуют о том, что значительная часть детей испытывает частично наклады-

вающиеся друг на друга лишения, что напрямую сказывается на здоровье, раз-

витии и благополучии этих детей5. 

6. В правительственной Среднесрочной программе развития страны (2026–

2030 годы) приоритетное внимание уделяется цифровой трансформации, «зеле-

ному» росту и человеческому капиталу, однако в период с 2019 по 2023 год рас-

ходы на социальный сектор сократились с 13,8 до 12,6 процента ВВП, а 

__________________ 

 1 Агентство по статистике при Президенте Республики Таджикистан (ТАДЖСТАТ), 

Статистический ежегодник, Республика Таджикистан, 2024 год.  

 2 ТАДЖСТАТ, Министерство здравоохранения и социальной защиты населения (Минздрав 

РТ) и ICF, Медико-Демографическое Исследование Таджикистана 2023 года, Душанбе, 

Таджикистан, и Роквилл, штат Мэриленд, Соединенные Штаты Америки, 2025 год.  
 3 United Nations Development Programme, Human Development Report 2025 : UNDP, New York, 

2025. 

 4 Всемирный банк, Денежные переводы от диаспоры, полученные частными лицами (в 

процентах от ВВП) – Таджикистан. Показатели мирового развития, 2026 год. 

 5 World Bank, Listening 2 Tajikistan: Survey of Wellbeing, 2024. 
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ассигнования на здравоохранение, образование и социальную защиту остаются 

ограниченными6. 

7. Хотя в период с 2017 по 2023 год смертность новорожденных и детей в 

возрасте до пяти лет снизилась до 10 и 24 случаев на 1000 живорождений соот-

ветственно, продолжают фиксироваться случаи предотвратимой смерти из-за 

пробелов в качестве ухода, системах направления пациентов и послеродовом об-

служивании. Уровень охвата иммунизацией остается высоким, хотя 6 процентов 

детей в возрасте от 12 до 23 месяцев не получили никаких прививок; при этом в 

отдаленных районах наблюдается нехватка персонала и высокие расходы, кото-

рые семьи должны покрывать из собственных средств.  

8. Задержка роста (13,7 процента) и истощение (6,4 процента) остаются по-

всеместными среди детей в возрасте до 5 лет, особенно в сельских районах, 

наряду с высокими показателями анемии у детей и женщин 7. К числу сдержива-

ющих факторов относятся слабый институциональный потенциал в области 

программ обеспечения полноценным питанием, дефицит потребительских това-

ров и ограниченные знания лиц, осуществляющих уход, об оптимальной прак-

тике кормления. 

9. В масштабах страны доля населения, которое получает услуги питьевого 

водоснабжения, организованного с соблюдением требований безопасности, уве-

личилась с 52 процентов в 2015 году до 55 процентов в 2022 году8. Несмотря на 

прогресс, каждое четвертое домохозяйство, а также многие учреждения здраво-

охранения и образования не имеют достаточного доступа к безопасной воде. В 

сельских районах наблюдаются ненадлежащие санитарные условия и плохо 

функционирующие канализационные системы, что диспропорционально сказы-

вается на менструальной гигиене девочек и на положении детей-инвалидов. 

10. Согласно Индексу климатического риска для детей ЮНИСЕФ, Таджики-

стан находится на первом месте среди стран Европы и Центральной Азии по 

уровню уязвимости детей к климатическим факторам: 3,9 миллиона детей под-

вержены воздействию загрязнения атмосферного воздуха, 2,8 миллиона — воз-

действию периодов аномальной жары, а более 360 000 — речным наводнениям. 

Пробелы в системах раннего оповещения, принятии упреждающих действий и 

обеспечении готовности на субнациональном уровне отрицательно сказываются 

на непрерывном оказании услуг во время климатических потрясений.  

11. Несмотря на прогресс в законодательной сфере, дети-инвалиды по-преж-

нему сталкиваются со стигматизацией и с неэффективностью системы раннего 

выявления, в результате чего только треть из них записана в школу 9. Недавние 

обязательства правительства по межсекторальному ведению случаев и исполь-

зованию ассистивных технологий наталкиваются на значительные ограничения 

в плане финансирования и осуществления на практике.  

12. Несмотря на практически всеобщий охват начальным и младшим средним 

образованием, обучение основополагающим навыкам остается на низком 

уровне и наблюдаются значительная асимметрия между городом и селом, а 

также гендерная асимметрия. При переходе девочек и детей-инвалидов на стар-

шую ступень средней школы сохраняется неравенство, особенно в сельских 

__________________ 

 6 Всемирный банк, «Доклад об экономике Таджикистана», 2024 год.  

 7 ТАДЖСТАТ, Минздрав РТ и ICF, Медико-Демографическое Исследование Таджикистана 

2023 года, Душанбе, Таджикистан, и Роквилл, штат Мэриленд, Соединенные Штаты 

Америки, 2025 год.  

 8 UNICEF and World Health Organization (WHO) Progress on household drinking water, 

sanitation and hygiene 2000–2022: special focus on gender: UNDP and WHO, New York, 2023.  

 9 TransMonEE (база данных), доступная по адресу www.transmonee.org/, 2024 год. 

http://www.transmonee.org/
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районах10. Несмотря на рост числа детей, посещающих обычные школы, неиз-

менным остается число детей-инвалидов, проживающих в детских учреждениях 

интернатного типа. Доступ к дошкольному образованию в Таджикистане оста-

ется весьма ограниченным: программами дошкольного образования охвачены 

30 процентов детей в возрасте от 3 до 6 лет, при этом наблюдаются значитель-

ные различия между сельскими и городскими районами и различия, обусловлен-

ные уровнем дохода11. 

13. Каждый третий представитель молодежи в возрасте от 15 до 24 лет не ра-

ботает и не учится, причем этот показатель в девять раз выше для девушек, тогда 

как уровень безработицы среди молодежи составляет 27 процентов12. Несмотря 

на то, что навыки использования цифровых технологий критически важны, про-

грессу в этой области мешают ограниченная возможность подключения к сетям 

связи, низкая доступность Интернета в школах и минимальное обучение учите-

лей использованию информационно-коммуникационных технологий (ИКТ). До-

ступ в Интернет в средних школах для проведения онлайн-занятий остается 

ограниченным и колеблется от 56 процентов в Душанбе до менее чем 25 про-

центов в других регионах, при этом цифровая готовность учителей является низ-

кой — за последние пять лет лишь 3 процента учителей прошли какую-либо 

подготовку в области ИКТ13. 

14. Несмотря на законодательные реформы, насилие в отношении детей 

по-прежнему широко распространено: в 2023 году 56 процентов детей в воз-

расте от 1 до 14 лет подвергались физическим наказаниям14. Неэффективные ме-

ханизмы направления к специалистам, низкий уровень сообщения о насилии и 

трудно поддающиеся искоренению вредные нормы, в том числе отношение к 

гендерному насилию как к приемлемому явлению, подрывают работу системы 

защиты. Расширение доступа к цифровой среде также привело к росту риска 

столкнуться с интернет-травлей и вредоносном контентом в условиях недоста-

точности правовых гарантий15. 

15. Все большую обеспокоенность вызывает психическое здоровье подрост-

ков. Ограниченность данных и сообщения о случаях самоповреждений подчер-

кивают потребность в совершенствовании мер профилактики, предоставлении 

конфиденциальных услуг и оказания ориентированной на подростков психосо-

циальной поддержки, особенно за пределами городских районов.  

16. В последние годы доля расходов на социальную защиту в процентах от 

ВВП постепенно сокращалась, и в 2023 году расходы на социальное страхова-

ние и социальную защиту составили всего 3,5 процента ВВП. Около 80 процен-

тов расходов на социальную защиту предназначается на социальное страхова-

ние и пенсии, в результате чего количество ресурсов, выделяемых на ориенти-

рованные на детей социальную помощь и поддержку и социальные услуги, яв-

ляется минимальным. Расходы на социальную помощь составляют всего 

0,8 процента ВВП, что значительно ниже среднерегионального показателя, 

__________________ 

 10 Министерство образования и науки Республики Таджикистан, Информационная система 

управления образованием (ИСУО), 2025 год.  
 11 Там же. 

 12 Международная организация труда, Суммарная безработица среди молодежи (в процентах 

от общей численности рабочей силы в возрасте 15–24 лет) — Таджикистан [База данных 

cмоделированных оценок и прогнозов МОТ]. Банк данных Всемирного банка, 2025 год. 

 13 Global Partnership for Education, Going the distance: Readiness for digitalization and distance 

education in Tajikistan: GPE, Washington, D.C., 2024.  

 14 ТАДЖСТАТ, Минздрав РТ и ICF, Медико-Демографическое Исследование Таджикистана 

2023 года, Душанбе, Таджикистан, и Роквилл, штат Мэриленд, Соединенные Штаты 

Америки, 2025 год.  

 15 UNICEF, Situation Analysis of Children in Tajikistan : UNICEF, New York, 2025.  
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который равен 1,8 процента. Кроме того, размер ежемесячных пособий по соци-

альному обеспечению остается недостаточным в сопоставлении с националь-

ным прожиточным минимумом 16 . Наблюдается нехватка квалифицированных 

специалистов в области социальной защиты, а также недостаточная осведомлен-

ность о правах и услугах.  

17. В рамках реализации Национальной стратегии развития статистики на 

2021–2030 годы Таджикистан продолжает укреплять национальные системы 

сбора данных и использует данные таких обследований, как всеобъемлющее 

Медико-демографическое исследование Таджикистана 2023 года (МДИТ 2023), 

для целей разработки политики. Тем не менее сохраняются значительные про-

белы в том, что касается доступности, разбивки и функциональной совместимо-

сти данных, касающихся детей. Не все показатели достижения целей в области 

устойчивого развития, связанные с положением детей, отслеживаются на регу-

лярной основе, а административные системы в различных секторах остаются 

обособленными. Ограниченная степень интеграции и использования данных на 

субнациональном уровне сдерживает возможности планирования на основе 

фактических данных и оказания адресной помощи уязвимым детям.  

18. В основу данной страновой программы положены уроки, извлеченные из 

предыдущего программного цикла, недавних оценок, проведенного в 2025 году 

анализа положения детей в Таджикистане, а также консультаций с правитель-

ством страны, организациями гражданского общества, детьми и подростками. С 

учетом демографических тенденций, бюджетных ограничений и сохраняю-

щихся диспропорций между регионами Таджикистана, а также на основе опыта 

реализации страновой программы за 2023–2026 годы в рамках программы на 

2027–2030 годы приоритетное внимание будет уделяться тщательно поэтапно 

спланированному и целенаправленному комплексу высокоэффективных меро-

приятий, ориентированных на равноправие и разработанных так, чтобы обеспе-

чить масштабное воздействие благодаря укреплению систем. ЮНИСЕФ будет 

использовать преимущества своей функции организатора для укрепления инсти-

туционального потенциала на национальном и субнациональном уровнях, со-

действия применению комплексных и многосекторальных подходов, а также ак-

тивизации сотрудничества с партнерами по процессу развития и частным секто-

ром. Настоящая программа будет нацелена на ускорение развития человеческого 

капитала и достижение устойчивых результатов в интересах наиболее уязвимых 

детей за счет стратегического использования фактических данных, инноваций и 

партнерств. 

 

 

  Программные приоритеты и партнерства 
 

 

19. Данная страновая программа согласуется с Национальной стратегией раз-

вития Таджикистана на период до 2030 года и с отраслевыми стратегиями; она 

полностью основана на Рамочной программе Организации Объединенных 

Наций по сотрудничеству в области устойчивого развития (РПООНСУР) и спо-

собствует ее реализации. Она соответствует рекомендациям, полученным от Ко-

митета по правам ребенка, вынесенным по итогам универсального периодиче-

ского обзора и поступившим от других правозащитных механизмов, а также 

национальным приоритетам в области прав ребенка. Программа нацелена на 

укрепление человеческого капитала, ускорение хода достижения целей в 

__________________ 

 16 UNICEF, Republic of Tajikistan Brief description of state expenditures on social protection of 

the population and children: UNICEF, New York, 2025.  
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области устойчивого развития и на содействие осуществлению прав ребенка с 

упором на равноправие и инклюзию.  

20. Главная цель страновой программы заключается в том, чтобы все мальчики 

и девочки в Таджикистане, особенно девочки и наиболее уязвимые дети, дети-

инвалиды и дети, живущие в сельских и труднодоступных районах, росли здо-

ровыми, обеспеченными надлежащим питанием и защищенными от всех форм 

насилия, бедности и последствий изменения климата, а также обладали знани-

ями и навыками для полной реализации своего потенциала.  

21. Страновая программа будет использовать сравнительные преимущества 

ЮНИСЕФ как надежного партнера, технического консультанта и защитника 

прав ребенка, чтобы оказывать правительству страны поддержку в достижении 

по итогам реформ устойчивых и распространяющихся на всю систему результа-

тов. В рамках программы основное внимание будет уделяться укреплению си-

стем оказания первичной медико-санитарной помощи и обеспечения питанием, 

расширению охвата инклюзивным и финансово эффективным дошкольным об-

разованием, совершенствованию компетентностного обучения и процесса пере-

хода от обучения к трудовой деятельности, повышению профессионального 

уровня кадров в областях защиты детей и социальной защиты, а также увеличе-

нию климатической жизнестойкости, учитывающей интересы детей, во всех со-

циальных секторах. ЮНИСЕФ будет поддерживать проведение реформ на рав-

ноправной основе через предоставление фактических данных и финансирова-

ния, внедрение инноваций и поддержание партнерских отношений.  

22. ЮНИСЕФ будет применять двуединый подход на национальном и субна-

циональном уровнях, чтобы обеспечить, что в результате реформирования по-

литики ощутимо улучшается положение детей. На национальном уровне за счет 

программы будет поддерживаться реформирование политики, финансирования 

и систем в духе соответствия национальным приоритетам и целям в области 

устойчивого развития. На субнациональном уровне программа позволит укре-

пить потенциал региональных и районных органов власти по учету приоритетов 

в сфере прав ребенка в процессах планирования, бюджетирования и оказания 

услуг и тем самым будет способствовать оказанию услуг детям и семьям на бо-

лее равноправной основе, особенно в сельских и труднодоступных районах.  

23. В рамках страновой программы будет реализовываться пакет взаимодопол-

няющих стратегий с установленным порядком приоритетности, специально раз-

работанных для совместного применения с целью стимулирования изменений и 

расширения масштабов в рамках всей системы, в том числе: i) отстаивание прав 

и благополучия детей, а также расширение партнерских отношений с государ-

ственными органами, гражданским обществом, партнерами по процессу разви-

тия и частным сектором; ii) предоставление соответствующих международным 

стандартам и национальным приоритетам рекомендаций по вопросам политики 

и программ; iii) использование государственного, частного и инновационного 

финансирования и оказание влияния на него для того, чтобы инвестиции в дет-

ство были более адекватными и эффективными и в большей мере основывались 

на равноправии; iv) сбор фактической информации и данных, повышение их ка-

чества и использование их в качестве основы для политического диалога, пла-

нирования, бюджетирования и разработки программ; v) вовлечение работников 

первичного звена, семей и общин для поощрения к применению позитивных со-

циальных норм и изменению поведения; и vi) координация и согласование уси-

лий всех участников процессов развития, ведения гуманитарной деятельности и 

миростроительства для обеспечения последовательных, учитывающих риски и 

устойчивых результатов для детей.  
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24. При реализации всех компонентов программы будут применяться подходы, 

разработанные так, чтобы обеспечивать инклюзию инвалидов, климатическую 

жизнестойкость и устранение препятствий, с которыми сталкиваются девочки-

подростки при одновременном поощрении позитивных социальных норм по-

средством образования, социальной защиты и реализации мер по изменению со-

циальных норм и поведения. ЮНИСЕФ будет поддерживать разработку и внед-

рение подходов к воспитанию детей, направленных на преодоление социальных 

норм, наносящих вред девочкам и женщинам, поощряя равноправное распреде-

ление обязанностей по уходу, ненасильственные методы поддержания дисци-

плины и гендерное равенство с самого раннего детства. В рамках программы все 

большим приоритетом будет вовлечение на предварительных этапах посред-

ством основанной на фактической информации информационно-пропагандист-

ской деятельности, анализа государственных расходов и задействования парт-

нерств по совместному финансированию с целью расширения масштабов си-

стемных реформ; одновременно будет сохраняться адресная поддержка на более 

поздних этапах там, где не удалось заполнить критически важные пробелы, или 

для демонстрации масштабируемых моделей.  

25. В качестве авторитетного защитника прав детей в Таджикистане ЮНИСЕФ 

будет опираться на свои давние партнерские отношения с правительством 

страны, гражданским обществом, частным сектором, академическими кругами, 

средствами массовой информации и молодежью, чтобы углубить сотрудниче-

ство с международными финансовыми учреждениями (МФУ) и укрепить взаи-

модействие с децентрализованными органами власти в целях поощрения инно-

ваций, мобилизации и эффективного использования национальных и внешних 

ресурсов, а также поддержки комплексных инвестиций, приносящих высокую 

отдачу и устойчивые результаты на благо детей.  

 

  Здравоохранение и питание 
 

26. Данный программный компонент будет способствовать улучшению здоро-

вья и питания детей и подростков, особенно наиболее уязвимых, посредством 

проведения комплекса целенаправленных мероприятий на системном уровне, 

разработанных с ориентировкой на реализацию в национальном масштабе и 

устойчивые результаты. Работа в этой области вносит непосредственный вклад 

в достижение результата 1, предусмотренного в рамках РПООНСУР.  

27. ЮНИСЕФ будет задействовать партнерства и оказывать техническую по-

мощь в целях более эффективного использования данных и укрепления управ-

ления устойчивыми к климатическим изменениям системами здравоохранения, 

оказания ими услуг и повышения спроса на услуги в области охраны здоровья 

матерей, новорожденных и детей, охраны психического здоровья и психосоци-

альной поддержки, а также иммунизации. Частью этого будет оказание прави-

тельству страны технической помощи в разработке соответствующих цифровых 

инструментов в сфере здравоохранения, а также наращивание потенциала с це-

лью обеспечить, чтобы мероприятия по охране здоровья матерей, новорожден-

ных и детей основывались на фактических данных и сопровождались надлежа-

щей сметой расходов на их реализацию. ЮНИСЕФ будет также поддерживать 

укрепление систем здравоохранения, способных оперативно реагировать на шо-

ковые воздействия и функционирующие с учетом рисков, в том числе содейство-

вать принятию упреждающих действий в связи с угрозами, связанными с кли-

матом, и более эффективному использованию информации, получаемой в рам-

ках раннего оповещения, как основы для проведения своевременных мероприя-

тий в сфере общественного здравоохранения на национальном и субнациональ-

ном уровнях. 
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28. ЮНИСЕФ будет выступать за интеграцию практик, в основе которых ле-

жит активное стремление молодых и беременных женщин сохранять свое здо-

ровье, в политику, стратегии и планы на национальном и субнациональном уров-

нях, а также поддерживать эту интеграцию. Будут проводиться целенаправлен-

ные мероприятия, ориентированные на изменение социальных и поведенческих 

установок, в целях противодействия ложной информации о вакцинах и укрепле-

ния доверия со стороны лиц, обеспечивающих уход. Структурные пробелы в си-

стеме данных об иммунизации будут устраняться за счет предоставления техни-

ческой экспертной помощи в целях модернизации данных об иммунизации и об 

устойчивых к изменению климата услугах водоснабжения, санитарии и гигиены 

(ВССГ) в модулях данных, относящихся к учреждениям здравоохранения, си-

стемы управления информацией в области здравоохранения, а также за счет пол-

ной интеграции электронной системы учета иммунизации. Параллельно с этим 

ЮНИСЕФ будет поддерживать укрепление мер политики, стандартов, финанси-

рования и потенциала, связанных со здоровьем окружающей среды и с устойчи-

выми к изменению климата услугами ВССГ в медицинских учреждениях с це-

лью повышения качества и безопасности услуг.  

29. Для содействия применению оптимальных практик кормления и созданию 

более здоровой продовольственной среды для детей ЮНИСЕФ будет поддержи-

вать разработку нормативной и финансовой базы для программ питания, задей-

ствуя ключевых партнеров и ключевые ресурсы. Это будет включать оказание 

технической помощи Министерству здравоохранения и социальной защиты 

населения (Минздраву РТ) для введения в действие новых рекомендаций по про-

филактике истощения и гипопротеинемических отеков и борьбе с ними, для 

включения в программы медицинского образования до поступления на работу 

таких тем, как помощь при тяжелом остром недоедании и консультирование по 

вопросам грудного вскармливания, а также для совершенствования правил в це-

лях улучшения продовольственной среды в школах для детей школьного воз-

раста. В целях повышения эффективности составления бюджетов на основе про-

грамм и усиления подотчетности за расходы ЮНИСЕФ будет поддерживать 

Минздрав РТ в отстаивании идеи создания отдельной бюджетной статьи для 

программ питания, предназначенных для уязвимых женщин, детей и семей.  

30. Системы раннего развития детей (РРД) будут укреплены за счет совершен-

ствования скоординированного межсекторального управления со стороны 

Национального совета по раннему развитию детей, а также улучшения финан-

сирования и реализации соответствующей политики. ЮНИСЕФ будет укреплять 

системы раннего выявления и раннего вмешательства в младшем возрасте и со-

действовать созданию инклюзивной среды для оказания услуг и обучения, 

включая механизмы финансирования для ассистивных технологий и социаль-

ных услуг, при оказании которых учитываются потребности инвалидов. Услуги 

раннего вмешательства в младшем возрасте будут закреплены на организацион-

ном уровне посредством комплексного скрининга, наблюдения за развитием, 

своевременного направления к специалистам и предоставления поддержки се-

мьям, в том числе семьям детей с задержками развития и инвалидностью. Для 

содействия оказанию комплексных услуг в области раннего развития детей упор 

будет сделан на улучшение оперативного сотрудничества между секторами 

здравоохранения, социальной защиты и образования с целью закрепления на ор-

ганизационном уровне цифровой системы мониторинга за развитием детей, 

обеспечения систематического раннего выявления факторов риска для развития 

и нарушений развития, а также создания ясных схем направления к специали-

стам для своевременного и скоординированного раннего вмешательства и ока-

зания поддержки на уровне семьи. 
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31. ЮНИСЕФ будет поддерживать Минздрав РТ в расширении масштабов 

применения новой модели, основанной на посещении на дому, на уровне оказа-

ния первичной медико-санитарной помощи (ПМСП) и включении вопросов раз-

вития в раннем детстве, питания, психического здоровья и применения подхо-

дов, основанных на инклюзии инвалидов, в программы подготовки медицин-

ских работников до поступления на работу и на рабочем месте, обеспечивая тем 

самым нацеленность ухода на интересы семей и лучшую коммуникацию с ли-

цами, осуществляющими уход. Позитивный подход к воспитанию детей будет 

поощряться посредством поддержки Национальной программы по вопросам 

воспитания детей и реализации комплексной стратегии социальных и поведен-

ческих изменений с упором на интерсекциональность (гендер, возраст, геогра-

фическое положение и этническая принадлежность), вовлечение отцов и расши-

рение прав и возможностей молодежи, осуществляющей уход за детьми.  

 

  Обучение и получение навыков 
 

32. Данный программный компонент будет способствовать тому, чтобы дети и 

подростки получали инклюзивное, доступное, высококачественное и ориенти-

рованное на решение будущих задач обучение и соответствующие навыки, а 

также обеспечению успешного перехода к трудоустройству и возможностям по-

лучения дохода. Работа в этой области вносит непосредственный вклад в дости-

жение результатов 2 и 3, предусмотренных в рамках РПООНСУР.  

33. ЮНИСЕФ будет поддерживать правительство страны в расширении охвата 

дошкольным образованием посредством использования данных и фактической 

информации, содействия при введении в действие национальных стандартов ка-

чества и инклюзивности, а также внедрения экономически эффективных моде-

лей оказания услуг. Будут налаживаться партнерские отношения с частным сек-

тором с целью задействования ресурсов для расширения охвата доступным по 

цене и на равноправной основе и высококачественным дошкольным образова-

нием, в том числе благодаря государственно-частным партнерствам и инноваци-

онным механизмам смешанного финансирования. ЮНИСЕФ будет также оказы-

вать поддержку в совершенствовании правил и системы обеспечения качества 

для всех моделей дошкольного образования.  

34. ЮНИСЕФ будет поддерживать Министерство образования и науки в деле 

повышения качества компетентностного образования и совершенствования 

национальных механизмов координации и систем мониторинга. В рамках про-

граммы будет оказываться содействие разработке педагогических и учебных ма-

териалов, укреплению развития навыков учителей до их поступления на работу 

и на рабочем месте и совершенствованию методов оценки их обучения, а также 

популяризации масштабируемых гибридных систем повышения квалификации. 

ЮНИСЕФ также будет поддерживать усилия по улучшению доступа школ к Ин-

тернету в рамках инициативы «Гига».  

35. ЮНИСЕФ предоставит техническую экспертную помощь для совершен-

ствования национальных систем оценки обучения и интеграции относящихся к 

таким оценкам данных в информационную систему управления образованием 

(ИСУО) с целью повысить эффективность принятия решений на основе факти-

ческих данных и обеспечить оказание адресной поддержки регионам и школам 

с низкими показателями на более равноправной основе. ЮНИСЕФ будет помо-

гать повышать грамотность в области искусственного интеллекта и с большей 

эффективностью использовать цифровые технологии для улучшения качества 

преподавания и обучения. 

36. Программа будет направлена на содействие переходу подростков и моло-

дых людей от обучения к трудовой деятельности в защищенных условиях за счет 
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укрепления национальных систем развития навыков, в том числе за счет инте-

грации цифровых, экологических и универсальных навыков в систему среднего 

образования и в работу общественных платформ. Будут расширяться партнер-

ские отношения с частным сектором с целью приведения профессиональной 

подготовки в соответствие с потребностями рынка труда при уделении особого 

внимания девочкам, сельской молодежи и нигде не учащимся и не работающим 

молодым людям. 

37. ЮНИСЕФ также будет поддерживать создание безопасной, учитывающей 

гендерные аспекты, способной адаптироваться к изменению климата, обеспечи-

вающей всем доступ к услугам ВССГ и функционирующей с учетом рисков 

учебной среды, которая способствует устойчивости позитивных гендерных 

норм к внешним воздействиям и обеспечивает непрерывность обучения во всей 

системе образования. Это включает укрепление школьных стандартов в области 

безопасности и снижения риска бедствий, содействие распространению устой-

чивых к изменению климата услуг ВССГ и развитию энергоэффективной инфра-

структуры, а также включение в учебные программы освещения вопросов изме-

нения климата и формирования «зеленых» навыков. ЮНИСЕФ будет также со-

действовать развитию потенциала учителей и школьного руководства в области 

внедрения учитывающих климатические факторы видов практики и мер по обес-

печению готовности к чрезвычайным ситуациям, что позволит обеспечить не-

прерывность учебного процесса в условиях климатических потрясений, осо-

бенно в уязвимых сельских и горных регионах. 

 

  Защита детей и социальная защита  
 

38. Данный программный компонент будет способствовать тому, чтобы дети и 

подростки, особенно девочки и наиболее уязвимые дети и подростки, имели до-

ступ к инклюзивным, прозрачным и подотчетным системам защиты детей, со-

циальной защиты и правосудия, способным предупреждать насилие, эксплуата-

цию и жестокое обращение и реагировать на них благодаря усиленной межсек-

торальной координации, в том числе с системой социальной защиты и образо-

вательной системой. Мероприятия будут направлены на преодоление социаль-

ных норм, носящих дискриминационный характер и наносящих вред женщинам 

и девочкам. Работа в этой области вносит непосредственный вклад в достиже-

ние результата 4, предусмотренного в рамках РПООНСУР.  

39. В целях предупреждения насилия в отношении детей и реагирования на 

него ЮНИСЕФ будет оказывать правительству страны поддержку в укреплении 

интегрированных, адаптивных и способных оперативно реагировать на шоко-

вые воздействия систем защиты детей, социальной защиты и правосудия. Это 

будет делаться через оказание технической помощи, направленной на совершен-

ствование законодательства и стратегий, повышение функциональности меха-

низмов направления к специалистам, а также улучшение систем обработки дан-

ных и мониторинга для эффективного социального сопровождения клиентов, 

сбора данных и их анализа. Помимо этого, ЮНИСЕФ будет оказывать содей-

ствие при разработке комплекса мер и услуг по поддержке родителей, направ-

ленного на предупреждение и сокращение масштабов насилия в отношении де-

тей, а также будет способствовать лучшей интеграции и повышению потенциала 

реагирования систем, обеспечивая тем самым эффективную поддержку уязви-

мых детей и семей, особенно в условиях потрясений и уязвимости, включая кли-

матические угрозы и риски бедствий, с целью дальнейшего укрепления систем 

социальной защиты, способных оперативно реагировать на шоковые воздей-

ствия и принимать превентивные меры.  
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40. ЮНИСЕФ будет содействовать формальному включению функции соци-

альной работы в системы защиты детей и социальной защиты и признанию этой 

функции в рамках этих систем благодаря четкому определению полномочий в 

области защиты детей, стандартизации описаний должностных функций, мето-

дологий и профессиональных стандартов и применению механизмов надзора и 

обеспечения качества. ЮНИСЕФ также будет поддерживать непрерывное раз-

витие потенциала до поступления на работу и на рабочем месте с целью форми-

рования компетенций в области предупреждения насилия в отношении детей и 

реагирования на него, социального сопровождения клиентов и реагирования на 

чрезвычайные ситуации. Будет оказываться поддержка в проведении анализа ра-

бочей нагрузки, планировании кадровых ресурсов и разработке вариантов вло-

жения ресурсов со сметой расходов, что послужит основой для обеспечения 

устойчивого финансирования функций социальной работы во всех секторах.  

41. ЮНИСЕФ будет укреплять сотрудничество с МФУ для обеспечения устой-

чивого финансирования и содействия проведению системных реформ в сфере 

защиты детей и социальной защиты. В рамках программы будет оказываться 

техническая помощь по интеграции компонентов защиты детей и социального 

обслуживания в более общие программы инвестиций в социальный сектор, что 

обеспечит включение мер по предупреждению насилия, систем социального со-

провождения клиентов и мер развития кадрового потенциала в сфере социаль-

ного обслуживания в программы реформ, финансируемые на национальном 

уровне. 

42. ЮНИСЕФ будет оказывать поддержку органам власти на национальном и 

субнациональном уровнях для укрепления их потенциала в области разработки, 

финансирования, осуществления и мониторинга программ и услуг в сфере со-

циальной защиты, ориентированных на интересы детей, способных реагировать 

на потрясения и направленных на борьбу с детской бедностью, социальной изо-

ляцией и экологической уязвимостью. К этому относится поддержка вариантов 

проведения политики, содействие в модернизации информационной системы 

управления социальной защитой и обеспечение ее функциональной совмести-

мости с другими системами данных. ЮНИСЕФ также окажет поддержку в раз-

работке и популяризации подходов Cash Plus («Денежные выплаты плюс допол-

нительные услуги»), в рамках которых перевод денежных средств увязан с до-

полнительными услугами, такими как питание, дошкольное образование, услуги 

для инвалидов, поддержка родителей и альтернативный уход.  

 

  Эффективность программы 
 

43. Данный компонент обеспечит эффективное управление программой, каче-

ство и стратегическую координацию, что позволит добиться результатов в нуж-

ном масштабе и оказать максимальное положительное воздействие на жизнь де-

тей. Он будет служить укреплению систем комплексного планирования, мони-

торинга, оценки, управления рисками и разработки программ с учетом рисков; 

укреплению внешних связей и стратегических партнерств; а также активизации 

информационно-пропагандистской деятельности, коммуникации и мобилиза-

ции ресурсов. Кроме того, благодаря ему усилятся координация и согласование 

действий с партнерами по процессу развития и МФУ в целях задействования 

ресурсов, что позволит обеспечить эффективное и устойчивое осуществление 

данной страновой программы с сохранением подотчетности. 

44. Информационно-пропагандистская деятельность, основанная на фактиче-

ских данных, будет иметь ключевое значение для оказания влияния на государ-

ственную политику, усиления подотчетности и мобилизации большего объема 

внутренних и внешних ресурсов на нужды детей. ЮНИСЕФ будет использовать 
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данные, результаты исследований, анализ государственных расходов и фактиче-

ские данные, полученные при реализации программ, чтобы задавать направле-

ние диалогу по вопросам политики, поощрять бюджетирование с учетом инте-

ресов детей и добиваться продвижения реформ, обеспечивающих справедливые 

и устойчивые результаты. 

45. ЮНИСЕФ будет стратегически использовать свое присутствие, связанное 

с осуществлением программы, свои партнерские связи и свой имидж для рас-

ширения взаимодействия с частным сектором, средствами массовой информа-

ции и влиятельными заинтересованными сторонами в целях поддержки приори-

тетных направлений своей информационно-пропагандистской деятельности, 

внедрения инноваций и мобилизации ресурсов. Чтобы придать этому взаимо-

действию формальный характер, ЮНИСЕФ создаст консультативную плат-

форму для руководителей высшего звена, в рамках которой лидеры из частного 

сектора смогут объединить усилия для совместного инвестирования в решения, 

предназначенные для детей, и отстаивания прав ребенка в предпринимательском 

сообществе. 

46. Правительство Таджикистана будет поддерживать усилия ЮНИСЕФ по 

мобилизации ресурсов и экспертного потенциала частного сектора в целях со-

действия осуществлению программ ЮНИСЕФ в Таджикистане, обеспечив осво-

бождение пожертвований в пользу ЮНИСЕФ от уплаты налогов и учет этих по-

жертвований в рамках соответствующих налоговых льгот, а также сняв в отно-

шении ЮНИСЕФ требования к регистрации, применимые к национальным бла-

готворительным организациям. 

47. ЮНИСЕФ будет продолжать укреплять системы регулирования, управле-

ния рисками и надзора, чтобы обеспечить эффективное использование финан-

совых и людских ресурсов с соблюдением прозрачности и подотчетности. По-

стоянное совершенствование внутренних систем управления, механизмов обес-

печения соблюдения требований и практики управления по результатам будет 

способствовать высококачественному осуществлению и выполнению страновой 

программы. 

 

  Сводная бюджетная таблица 
 

 

 (В тыс. долл. США) 

Программный компонент  Регулярные ресурсы  Прочие ресурсы  Итого  

    
Здравоохранение и питание  1 512 7 191 8 703 

Обучение и получение навыков  3 233 14 205 17 438 

Защита детей и социальная защита  1 928 3 637 5 565 

Эффективность программы  3 625 797 4 432 

 Всего  10 308 25 830 36 138 

 

 

 

  Управление программой и рисками 
 

 

48. Настоящий документ по страновой программе содержит общее описание 

вклада ЮНИСЕФ в реализацию национальных приоритетов в области развития 

и РПООНСУР и служит основным инструментом отчетности перед Исполни-

тельным советом за достигнутые результаты и ассигнованные ресурсы на стра-

новом уровне. Подотчетность руководителей на страновом, региональном и цен-

тральном уровнях регулируется директивами и процедурами ЮНИСЕФ, 
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благодаря чему обеспечивается соответствие организационным стандартам в 

областях обеспечения качества, управления рисками и управления по результа-

там. 

49. В Таджикистане координатором взаимодействия с системой Организации 

Объединенных Наций выступает Министерство иностранных дел. Министер-

ство экономического развития и торговли и координатор-резидент Организации 

Объединенных Наций являются сопредседателями Руководящего комитета 

РПООНСУР, созданные в рамках которого группы по достижению результатов 

задают направление совместному планированию, осуществлению и монито-

рингу. Механизмы координации между секторами под руководством соответ-

ствующих отраслевых министерств, в том числе министерств здравоохранения, 

образования и социальной защиты, будут служить ключевыми платформами для 

согласования программ, диалога по вопросам политики и межсекторального со-

трудничества. 

50. ЮНИСЕФ выполняет функции председателя и сопредседателя нескольких 

групп Координационного совета по развитию, занимающихся вопросами чело-

веческого капитала (в том числе в сферах образования и социальной защиты), 

вносит вклад в достижение четырех результатов РПООНСУР и принимает ак-

тивное участие в работе Национального совета развития, созданного в 2019 году 

для содействия реализации Национальной стратегии развития на период до 

2030 года и осуществлению целей в области устойчивого развития в Таджики-

стане. 

51. Проводимые правительством страны реформы в секторах здравоохране-

ния, образования, социальной защиты и защиты детей открывают перед 

ЮНИСЕФ широкие возможности для поддержки системных изменений, направ-

ленных на достижение высоких результатов в интересах детей, особенно наибо-

лее уязвимых. Основной риск заключается в том, что ограниченность бюджета 

может затормозить или сорвать проведение реформ. С помощью анализа нало-

говых и бюджетных показателей ЮНИСЕФ будет добиваться выделения ресур-

сов на работу по приоритетным направлениям. Он также будет изыскивать воз-

можности мобилизации ресурсов совместно с правительством страны, МФУ и 

частным сектором.  

52. Страновое отделение ЮНИСЕФ будет работать над укреплением внутрен-

него потенциала и систем правительственных и неправительственных партне-

ров, уделяя особое внимание применению согласованного подхода к переводу 

денежных средств. Результативность работы отделения будет отслеживаться с 

помощью соответствующих показателей, а регулярные совместные обзоры бу-

дут служить для любых необходимых корректировок программы и ее усовер-

шенствования. 

53. Таджикистан крайне уязвим к связанным с климатом бедствиям, включая 

наводнения, засухи, оползни и экстремальные погодные явления, а также к сей-

смическим рискам и санитарно-эпидемиологическим чрезвычайным ситуациям. 

С учетом этих рисков ЮНИСЕФ будет тесно сотрудничать с правительством 

страны и партнерами Организации Объединенных Наций в целях укрепления 

систем обеспечения готовности к чрезвычайным ситуациям и реагирования на 

них, механизмов раннего оповещения и упреждающих действий, а также служб 

социальной защиты, способных оперативно реагировать на шоковые воздей-

ствия, обеспечивая тем самым бесперебойное предоставление основных услуг 

детям в периоды кризисов. К числу прочих рисков относится сохраняющееся 

геополитическое напряжение в регионе, оказывающее на Таджикистан значи-

тельное экономическое и социальное воздействие.  
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  Мониторинг, изучение и оценка 
 

 

54. В основу настоящей страновой программы легли Анализ положения детей 

за 2025 год, результаты национальных обследований, в том числе МДИТ 2023, а 

также проведенные в предыдущем цикле оценки, позволившие определить кри-

тически важные базовые показатели. Эти источники послужат ориентиром при 

определении приоритетов и адресатов мероприятий и отслеживании результа-

тов. Проведение дополнительных оценок в рамках плана оценки со сметой рас-

ходов позволит получить дополнительный материал для стратегического изуче-

ния, оценить прогресс в продвижении по цепи результатов, а также поддержать 

адаптивное управление и корректировки курса.  

55. Контроль за осуществлением программы будет согласован с общеоргани-

зационными показателями ЮНИСЕФ (Глобальная система мониторинга) и увя-

зан с целями в области устойчивого развития, при этом особое внимание пред-

намеренно будет уделяться мониторингу на уровне достигаемых результатов с 

целью зафиксировать устойчивые изменения в жизни детей и в системах. В со-

ответствии со стратегическим направлением этой новой страновой программы 

в рамках мониторинга упор будет делаться на мобилизации средств через отсле-

живание того, как инвестиции ЮНИСЕФ стимулируют привлечение дополни-

тельных ресурсов, реформирование политики и проведение мероприятий с уча-

стием многих заинтересованных сторон. ЮНИСЕФ будет применять инноваци-

онные, соответствующие целевому назначению методы мониторинга, позволя-

ющие эффективно и гибко использовать фактические данные в рамках осу-

ществления программ, информационно-пропагандистской деятельности и мо-

билизации ресурсов. Прогресс будет отслеживаться с помощью усовершенство-

ванных национальных систем сбора и обработки данных и отраслевых плат-

форм, охватывающих базы данных в сферах здравоохранения, образования и со-

циальной защиты. ЮНИСЕФ будет оказывать правительству страны поддержку 

в улучшении разбивки данных, обеспечении их функциональной совместимости 

и в повышении эффективности их использования на субнациональном уровне 

для оказания более адресной помощи уязвимым детям. Мониторинг, проводи-

мый совместно с отраслевыми министерствами и партнерами, будет осуществ-

ляться в рамках регулярных полугодовых и годовых обзоров. 

56. ЮНИСЕФ будет вносить вклад в наблюдение за ходом реализации целей в 

области устойчивого развития и национальных приоритетов в рамках всей си-

стемы Организации Объединенных Наций с уделением особого внимания пока-

зателям, касающимся детей. Будут укреплены партнерские отношения с нацио-

нальной статистической системой, академическими кругами и исследователь-

скими центрами с целью устранения пробелов в фактических данных и прове-

дения исследований, имеющих практическое значение для проведения поли-

тики. Значимое участие молодежи будет закреплено на организационном уровне 

в рамках всего процесса мониторинга и изучения результатов, что обеспечит 

вклад молодых людей в совершенствование показателей, их участие в совмест-

ной разработке механизмов получения обратной связи и проверку ими получен-

ных результатов посредством проводимых под руководством молодежи иссле-

дований и задействования цифровых платформ. В рамках программы будет ока-

зана поддержка анализу государственных финансов и отслеживанию расходов, 

связанных с детьми, с целью укрепления подотчетности, заложения информаци-

онной базы под информационно-пропагандистскую деятельность и поощрения 

равноправного распределения ресурсов по социальным секторам.  
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Приложение 
 

  Соотношение между результатами и ресурсами 
 

 

  Таджикистан — страновая программа сотрудничества ЮНИСЕФ на 2027–2030 годы 
 

 

Конвенция о правах ребенка: статьи 2–7, 9, 12, 17–20, 23–29, 32–34, 36, 37, 39, 40, 42 

Национальные приоритеты: цели в области устойчивого развития 1–6, 7–13, 13, 16, 17; Национальная стратегия развития Республики 

Таджикистан на период до 2030 года 

Результаты Рамочной программы Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого развития 

(РПООНСУР) с участием ЮНИСЕФ: результаты 1–4 

Соответствующие результаты воздействия Стратегического плана ЮНИСЕФ на 2026–2029 годы: результаты 1–5 

 

 

Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

Результат 1: к 

2030 году у жите-

лей Таджики-

стана — особенно 

женщин и наибо-

лее уязвимых 

лиц — улучшится 

состояние здоро-

вья, продоволь-

ственная безопас-

ность и питание, 

им также будет 

обеспечена защита 

от потрясений  

1. К 2030 году у 

детей и под-

ростков, осо-

бенно наиболее 

уязвимых, 

улучшится со-

стояние здоро-

вья и питание, а 

их развитие бу-

дет идти без от-

ставания 

Число случаев рожде-

ния живых детей при 

участии квалифициро-

ванного медицинского 

персонала (на дому и в 

медицинских учрежде-

ниях)*  

БП: 186 668 (2025 год) 

Девочки: 94 024 

Мальчики: 92 644 

ЦП: 198 904 (2030 год) 

Девочки: 100 187 

Мальчики: 98 717 

Доклад прави-

тельства  

1.1 Усовер-

шенствован-

ные системы 

сбора и обра-

ботки данных, 

планирования 

и финансиро-

вания, устой-

чивый к изме-

нению кли-

мата потен-

циал в области 

повышения 

эффективно-

сти управле-

ния системой 

здравоохране-

ния, повыше-

ния качества 

услуг и увели-

чения спроса 

на услуги по 

охране 

Минздрав РТ, 

Комитет по 

охране окружа-

ющей среды 

(КООС), Коми-

тет по чрезвы-

чайным ситуа-

циям и граж-

данской обо-

роне, Комитет 

по жилищно-

коммунальному 

хозяйству 

(КЖКХ), Ми-

нистерство фи-

нансов (Мин-

фин), Прави-

тельство Рос-

сийской Феде-

рации, ВОЗ, 

Фонд Организа-

ции Объединен-

ных Наций в 

1 512 7 191 8 703 

Число детей в возрасте 

до 5 лет, охваченных 

минимальным комплек-

сом мер в области пита-

ния, направленных на 

раннее выявление и ле-

чение наиболее тяже-

лых форм истощения и 

других форм острого 

недоедания у детей*  

Доклад прави-

тельства  
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

БП: 38 331 (2025 год) 

Девочки: 19 549 

Мальчики: 18 782 

ЦП: 40 840 (2030 год) 

Девочки: 20 828 

Мальчики: 20 012 

здоровья мате-

рей, новорож-

денных и де-

тей, охране 

психического 

здоровья и 

психосоциаль-

ной поддержке 

и иммуниза-

ции. 

 

1.2 Укреплен-

ные меха-

низмы управ-

ления в сфере 

питания, меха-

низмы финан-

сирования и 

нормативная 

база, а также 

улучшенный 

организацион-

ный и кадро-

вый потенциал 

в целях поощ-

рения более 

здоровой про-

довольствен-

ной среды и 

применения 

оптимальных 

практик корм-

ления. 

 

1.3 Укреплен-

ные системы 

РРД за счет со-

вершенствова-

ния и коорди-

нации межсек-

торального 

управления и 

финансирова-

ния и 

области народо-

населения, Все-

мирный банк, 

Азиатский банк 

развития, пред-

ставители граж-

данского обще-

ства, частный 

сектор  

Число детей в возрасте 

до 5 лет, получающих 

раннее стимулирование, 

стимулирование ком-

плексного развития и 

воспитание с учетом их 

потребностей и охва-

ченных услугами ин-

клюзивного ухода в це-

лях содействия РРД  

БП: 900 000 (2025 год) 

Девочки: 459 000 

Мальчики: 441 000 

ЦП: 1 500 000 (2030 год) 

Девочки: 765 000 

Мальчики: 735 000 

Доклад прави-

тельства  

Число детей, охвачен-

ных устойчивыми к из-

менению климата услу-

гам и инфраструктурой 

в сфере здравоохране-

ния 

БП: 14 451 (2025 год) 

Девочки: 7 370 

Мальчики: 7 081 

ЦП: 20 000 (2030 год) 

Девочки: 10 200 

Мальчики: 9 800 

Доклад прави-

тельства, дан-

ные системы 

управления 

информацией 

в области 

здравоохране-

ния, учетные 

данные о насе-

лении, обслу-

живаемом 

учреждениями 

здравоохране-

ния, про-

граммная до-

кументация 

ЮНИСЕФ  
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

задействова-

ния потенци-

ала системы 

ПМСП для по-

ощрения пози-

тивного под-

хода к воспи-

танию детей и 

их развития.  

Результат 2: к 

2030 году населе-

ние Таджики-

стана — особенно 

молодежь, жен-

щины и наиболее 

уязвимые лица — 

имеет доступ к ин-

клюзивному, до-

ступному, высоко-

качественному и 

ориентированному 

на решение буду-

щих задач обуче-

нию и к возможно-

стям получения 

соответствующих 

навыков, а также к 

разнообразным 

возможностям по-

лучения дохода  

Результат 3: к 

2030 году населе-

ние Таджики-

стана — особенно 

женщины и наибо-

лее уязвимые 

лица — обладает 

большей устойчи-

востью к измене-

нию климата и 

рискам бедствий и 

пользуется 

2. К 2030 году 

дети и под-

ростки полу-

чают инклюзив-

ное, доступное, 

высококаче-

ственное и ори-

ентированное 

на решение бу-

дущих задач 

обучение и со-

ответствующие 

навыки, что 

обеспечивает 

успешный пере-

ход к трудо-

устройству и 

возможностям 

получения до-

хода 

Доля детей, не посеща-

ющих школу (за один 

год до достижения офи-

циального возраста по-

ступления в школу, по 

достижении младшего 

школьного возраста и 

по достижении возраста 

поступления в среднюю 

школу)*  

БП: 6-летние дети: 55% 

(девочки — 55%, маль-

чики — 56%); 7-летние 

дети: 2% (девочки — 

1,9%, мальчики — 1,8–

2,0%); 11-летние дети: 

6% (девочки — 9,1%, 

мальчики — 2,4%) 

(2025 год) 

ЦП: 6-летние дети: 35% 

(девочки — 34%, маль-

чики — 35%); 7-летние 

дети: 1% (девочки — 

1%, мальчики — 1%); 

11-летние дети: 2% (де-

вочки — 1%, маль-

чики — 2%) 

(2030 год) 

ИСУО 2.1 Расширен-

ная система 

дошкольного 

образования 

благодаря ис-

пользованию 

данных и фак-

тической ин-

формации, 

внедрению 

экономически 

эффективных 

моделей оказа-

ния услуг и 

увеличению 

объема госу-

дарственного 

и смешанного 

финансирова-

ния из нетра-

диционных ис-

точников. 

 

2.2 Повысив-

шееся каче-

ство компе-

тентностного 

образования за 

счет усовер-

шенствования 

учебных про-

грамм, повы-

шения 

Министерство 

образования и 

науки, Респуб-

ликанский 

центр учрежде-

ний дополни-

тельного обра-

зования, Коми-

тет по делам 

молодежи и 

спорта, мест-

ные органы 

управления, 

Агентство ин-

новаций и циф-

ровых техноло-

гий, граждан-

ское общество, 

Министерство 

труда, мигра-

ции и занятости 

населения, Ми-

нистерство про-

мышленности и 

новых техноло-

гий, Комитет по 

чрезвычайным 

ситуациям и 

гражданской 

обороне, 

КООС, Мин-

здрав РТ, 

КЖКХ, 

3 233 14 205 17 438 

Уровень участия моло-

дежи в техническом и 

профессиональном об-

разовании и подготовке  

БП: 30,7% (2025 год) 

Доклад прави-

тельства  
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

преимуществами 

инклюзивного и 

устойчивого 

управления при-

родными ресур-

сами и продоволь-

ственными систе-

мами. 

Девочки: 41,8% 

Мальчики: 21,0% 

 

ЦП: 35% (2030 год) 

Девочки: 45% 

Мальчики: 25% 

профессио-

нальной ква-

лификации 

учителей и бо-

лее эффектив-

ного использо-

вания методов 

оценки и фак-

тических дан-

ных для при-

нятия реше-

ний. 

 

2.3 Расширен-

ные и прошед-

шие проверку 

на качество 

механизмы, 

позволяющие 

подросткам, 

особенно де-

вочкам и уяз-

вимой моло-

дежи, полу-

чать доступ к 

программам 

по приобрете-

нию универ-

сальных, циф-

ровых и «зеле-

ных» навыков 

и полностью 

проходить их с 

помощью раз-

личных плат-

форм в рамках 

подходов «От 

обучения к 

трудовой дея-

тельности». 

 

2.4 Наличие в 

образователь-

ных 

Минфин, Евро-

пейский союз, 

Глобальное 

партнерство в 

интересах обра-

зования, МФУ, 

частный сектор  
Число детей, охвачен-

ных образовательными 

услугами, адаптирован-

ными к климатическим 

и экологическим рискам 

или рискам бедствий*  

БП: 35 000 (2025 год) 

Девочки: 17 780 

Мальчики: 17 220 

ЦП: 2 300 000 

(2030 год) 

Девочки: 1 168 400 

Мальчики: 1 131 600 

Доклад прави-

тельства  
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

учреждениях 

систем, укреп-

ленных с це-

лью создания 

безопасной, 

учитывающей 

гендерные ас-

пекты, способ-

ной адаптиро-

ваться к изме-

нению кли-

мата, обеспе-

чивающей 

всем доступ к 

услугам ВССГ 

и функциони-

рующей с уче-

том рисков 

учебной 

среды, способ-

ствующей 

укреплению 

устойчивости 

и обеспечива-

ющей непре-

рывность обу-

чения. 

Результат 4: к 

2030 году населе-

ние Таджики-

стана — особенно 

женщины, моло-

дежь и наиболее 

уязвимые лица — 

пользуется пре-

имуществами бо-

лее инклюзивных, 

прозрачных и под-

отчетных систем 

государственного 

управления, обес-

печения 

3. К 2030 году 

дети и под-

ростки, осо-

бенно девочки 

и наиболее уяз-

вимые дети и 

подростки, 

пользуются 

преимуще-

ствами инклю-

зивных, про-

зрачных и под-

отчетных си-

стем защиты 

детей, 

Число детей (на 

100 000 человек), полу-

чающих специализиро-

ванные социальные 

услуги для устранения 

рисков, имеющих отно-

шение к защите детей  

БП: 10,7 (2024 год) 

ЦП: 35,3 (2030 год) 

Данные 

TransMonEE 

3.1 Интегриро-

ванные, адап-

тивные и спо-

собные опера-

тивно реагиро-

вать на шоко-

вые воздей-

ствия системы 

защиты детей, 

социальной за-

щиты и право-

судия укреп-

лены в целях 

предупрежде-

ния насилия в 

Национальный 

комитет по пра-

вам ребенка, 

Отдел по пра-

вам ребенка, 

Минздрав РТ, 

Министерство 

образования и 

науки, Мини-

стерство юсти-

ции, Минфин, 

Министерство 

труда, мигра-

ции и занятости 

населения, 

1 928 3 637 5 565 

Процентная доля мате-

рей или основных лиц, 

осуществляющих уход 

за детьми, которые счи-

тают, что в процессе 

воспитания/обучения 

Данные 

МДИТ, Много-

индикаторного 

кластерного 

обследования 

(МКО) 
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

верховенства 

права и правосу-

дия 

социальной за-

щиты и право-

судия, способ-

ных предупре-

ждать насилие, 

эксплуатацию и 

жестокое обра-

щение и реаги-

ровать на них  

детей физические нака-

зания необходимы  

БП: 4% (2023 год) 

ЦП: 3% (2030 год) 

отношении де-

тей и реагиро-

вания на него, 

в том числе 

благодаря усо-

вершенство-

ванному зако-

нодательству и 

стратегиям; 

повышенной 

функциональ-

ности меха-

низмов 

направления к 

специалистам 

и эффектив-

ному социаль-

ному сопро-

вождению 

клиентов; про-

цедурам пра-

восудия, ори-

ентированным 

на интересы 

детей; устой-

чивому финан-

сированию; и 

надежным си-

стемам сбора 

и обработки 

данных и мо-

ниторинга. 

 

3.2 Кадровый 

потенциал со-

циальных 

служб в сфере 

защиты детей 

и социальной 

защиты укреп-

лен за счет 

четких полно-

мочий и стан-

дартов; более 

Академия госу-

дарственного 

управления, 

парламент, 

Агентство по 

статистике, 

прокуратура, 

Верховный суд, 

правоохрани-

тельные органы  

Доля детей в возрасте 

1–14 лет, подвергшихся 

любому физическому 

наказанию и/или психо-

логической агрессии со 

стороны тех, кто обес-

печивает уход за ними  

БП: 56% (2023 год) 

ЦП: 45% (2030 год) 

Данные 

МДИТ, МКО 
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

эффективного 

развития по-

тенциала и 

применения 

надзора до по-

ступления на 

работу и на ра-

бочем месте; и 

использования 

устойчивого 

финансирова-

ния и скоорди-

нированных 

механизмов 

управления 

для предостав-

ления каче-

ственных, ори-

ентированных 

на интересы 

детей и учиты-

вающих ген-

дерные ас-

пекты услуг.  

 

3.3 Укреплен 

потенциал ор-

ганов власти 

на националь-

ном и субна-

циональном 

уровнях в об-

ласти разра-

ботки, финан-

сирования, 

введения в 

действие и мо-

ниторинга 

комплексных, 

ориентирован-

ных на инте-

ресы детей и 

способных ре-

агировать на 
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Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

потрясения си-

стем социаль-

ной защиты, 

сокращающих 

детскую бед-

ность и умень-

шающих соци-

альную изоля-

цию; в области 

предупрежде-

ния насилия в 

отношении де-

тей и реагиро-

вания на него 

благодаря уси-

ленным мерам 

по поддержке 

семьи и роди-

тельства; реа-

гирования на 

климатические 

и другие по-

трясения; и 

обеспечения 

равноправного 

доступа к пол-

ному спектру 

услуг по 

предоставле-

нию денежных 

средств и ока-

занию под-

держки се-

мьям. 



 

 

 

E
/IC

E
F

/2
0

2
6

/P
/L

.2
0

 

2
6

-0
9

7
2

6
 

2
3

/2
3

 

Результаты осущест-

вления РПООНСУР  

Результаты дея-

тельности 

ЮНИСЕФ 

Ключевые показатели про-

гресса, базовые показатели 

(БП) и целевые показатели 

(ЦП)  

Средства 

проверки 

Ориентировоч-

ные результаты 

осуществления 

страновой про-

граммы 

Основные парт-

неры, партнерские 

структуры  

Ориентировочные ресурсы в разбивке по ре-

зультатам осуществления страновой про-

граммы: регулярные ресурсы (РР), прочие ре-

сурсы (ПР) (в тыс. долл. США)  

РР ПР  Всего 

 4. Повысивша-

яся эффектив-

ность про-

граммы  

Стандартные показа-

тели результативности  

Модуль оцен-

ки результатов 

ЮНИСЕФ  

Координация 

программы: 

связи с обще-

ственностью; 

планирование, 

контроль и 

оценка; ин-

формационно-

пропагандист-

ская деятель-

ность и парт-

нерства. 

 3 635 797 4 432 

Общий объем ресурсов  10 308 25 830 36 138 

 

* Показатель конечного результата увязан с показателями РПООНСУР.  

 

 

 


